RealTrace

Groupe Atria trading

Petscan RT 250BT

Pantalla OLED
128X 64 pixels
4 lineas

In/out botén (1)

Control de carga de la
bateria

LED azul Bluetooth
LED roja bateria cargandose

4 | LED verde bateria cargada

\
\

Navegacion superior

Navegacion inferior

Confirmar o SCAN

Mini USB y Reset
botén
Carga de bateria y
comunicacioén




Caracteristicas

Frequencia

134.2kHz Lecturay escritura ISO 14223

Protocolo

ISO11784/5 FDX-A, FDX-B, EM4102, HDX

Distancia de lectura

14/15cm (12mm x 2mm glastag FDXB)
9/11cm (12mm x 2mm glasstag FDXA)
28/30cm (boucle d’oreille electronique FDXB

Pantalla 128X 64, negray blanca, OLED

Botones 4 botones

Indicaciones Control de carga de la bateria, Bluetooth . Buzzer
Puerto USB USB virtual comport, bluetooth virtual com.port
Alimentacion Litio/polimero bateria, 5000mAh, 3.7V

Peso 460¢g

Dimensioén 650mm 0 950mm (L) X 63(W) X 45(H)

Modo de carga de la bateria Mini USB

Accesorios

Mini USB cable, Manual de usario, Bateria litio/polimero.

Certificaciones

FCC, CE

Memoria

Hasta 800 numeros de microchip

Integrado al lector

Otras funciones

Lee los thermo chip

Se puede elegir mostrar en decimal o hexadecimal

Lectura continua

Todos los lectores entregados muestran los mensajes en ingles. Se puede cambiar el idioma

eligiendo: ingles, francés, castellano, italiano, aleméan, portugués, polaco.
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Menu “Configuraciones”

||
Configuraciones

'

/ Validar menu « Configuraciones »

Idiomas Siete idiomas

Memoria
Max 800 ID numeros

Bluetooth Activar o Desactivar

HEX Mostrar en Hexadecimal or Décimal
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Lector RT 250BT Bluetooth

La funcionalidad Bluetooth consume energia. Por tanto, es aconsejable activar esta funcidn solo
durante el tiempo necesario para su uso.

La comunicacion a través de Bluetooth esta limitada a 10/15 metros. Depende del entorno y de su PC
o teléfono. Para activarlo en su PC, consulte las instrucciones para su computadora. Debera
desactivar la funcion de seguridad en su PC si se le pide que ingrese un codigo. Si la solicitud
persiste, ingrese 1 2 3 4.

Transmision de datos por Bluetooth o por cable USB

Para poder transmitir, a través de Bluetooth o mediante el cable USB, los nimeros de chip leidos o
los nimeros almacenados en la memoria (maximo 800) el usuario debe tener previamente instalado
en su PC el driver apropiado * que se puede recuperar de forma gratuita desde el sitio:

http://download.realtrace.com/RTDriver.zip

El “driver” que se instala en su PC debe tener un software de aplicacion para ver y posiblemente
registrar los datos transmitidos por el lector.

Puede usar Hyperterminal si su sistema operativo es XP o Realtrace Terminal con XP o Windows
7,8,10. Es posible que deba ingresar los pardmetros de comunicacion y en particular, el namero del
puerto USB al que se conectara su lector.

Consulte el capitulo: “Comunicacion de RT250BT con una PC”.

Con un movil, basta con instalar el programa "PetScan" de PlayStore o AppStore para poder
recuperar en el teléfono la informacion leida por el lector VBBT o RT250BT.

* Un "driver" es un programa que permite a un sistema operativo, en este caso XP o Windows 7, 8, 10

en una PC, reconocer un equipo, impresora, escaner u otros y utilizarlo.

Configuracion del lector RT 250BT en el momento de la entrega

El RT250 esta configurado originalmente en inglés. Viene equipado de fabrica con un modulo de
comunicacion inalambrica bluetooth desactivado.

Tiene una memoria de 800 numeros. La funciéon "Bluetooth” y la funcién "Memoria” no estan
activadas en el momento de la entrega.

Si el operador desea utilizar estas funciones, debe activarlas.

Al encender un lector siempre estara en la misma configuracion que cuando se apago.


http://download.realtrace.com/RTDriver.zip

Synoptico del Menu « Bluetooth »
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Synoptico del Menu “Bluetooth”
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Synoptico del Menu « Leer »
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Funcion de “Memoria” del lector

El lector RT250 dispone de una memoria que le permite almacenar 800 identificaciones (nimeros de
chips).
Esta funcion la debe activar el usuario si desea utilizarla.

Memorizacion de los numeros leidos por el lector RT250

El RT250BT propone al usuario la opcién de memorizar los nimeros de los chips leidos para
transmitirlos a continuacion a la PC mediante el cable USB que se incluye con el lector.

Para utilizar esta funcion, es necesario haber activado previamente la funcion de “Memoria” (vease el
grafico “Memorial”).

En cada lectura de una nueva “etiqueta” el lector muestra el nimero, pero si por error se lee la misma
“etiqueta” dos veces, el lector lo indica emitiendo una sefial sonora caracteristica y mostrando “DUP” a
la derecha de la pantalla.

Este nimero no se memorizaré dos veces.

Aunque se apague el lector, la funcion de memoria permanecera activada cuando se vuelva a encender.

Desactivacion de la memoria

La memoria se puede desactivar seleccionando el menu “Memoria ™.

Podemos encontrarnos con dos situaciones:

Primera situacion:

- los numeros se registran en la memoria del lector (Grafico “Memoria 3”)

En este caso, es necesario transmitir la lista de nimeros registrados de manera real o virtual, sin conectar
el cable USB, y despues proceder a borrarlos (vease el grafico “Memoria 2”).

Segunda situacién:

La memoria se activo anteriormente, pero no se registré ningn ndamero.

En este caso, basta con “Desactivar” la memoria (grafico “Memoria 2”).

Borrado de la memoria

b

Para borrar el contenido de la memoria para evitar errores, es necesario seleccionar el ment “Memoria’
y transmitir la lista de nimeros registrados de manera real o virtual, sin conectar el cable USB, y
despues proceder a borrarlos (vease el grafico “Memoria 3”).
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Synoptico del menu « Memoria » 1

Activacion de la Memoria

M:0 T —
Leer
Activar
[ ]
Leer

Presionar dos veces

Bluetooth activado (parpadea) Botdn IN/OUT :

Estado de carga de la bateria
1



Synoptico del menu « Memoria »2
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Sinoptico del Menu de la Memoria 3
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Comunicacion del RT250 con la PC

Para transmitir el contenido de la memoria es necesario conectar el lector a una PC a traves del cable
USB. Obviamente antes de conectar el lector a la PC el usuario deberd instalar el Driver :

http://download.realtrace.com/RTDriver.zip

A continuacion, el usuario debe seleccionar el ment “memoria” y seguir las instrucciones proporcionadas
de la pantalla. (VVease el gréafico “Memoria 3”).

Si el lector esta conectado a una PC, transmitird en cada lectura el namero del chip leido. Para realizar
esta transmision, no es necesario que la funcidon “memoria” este activada.

Advertencia: para que el lector se conecte a una PC, es necesario haber instalado previamente el driver y
disponer de un software como Hyperterminal (Windows XP), Realtrace Terminal o cualquier otro que
permita la visualizacidn de datos en la pantalla del PC, asi como el tratamiento eventual de los mismos.

Utilizacion de « Hyperterminal » de Windows

El PetScan RT250, transmite los identificadores leidos hacia la PC a la que esta conectado o bien a traves
del cable USB o bien a traves de su conexion sin cable (Bluetooth). EI RT250BT no requiere ninguna
orden, ni indicacion, por parte de la PC.

+ La configuracion material
La configuracion del puerto de serie para la recepcion de las informaciones es la siguiente:
- 9600 baudios, 8 bits, 1 bit de arranque, 1 bit de parada, ninguna paridad, ningtn control de flujo.

Para visualizar las tramas, con ayuda del hyperterminal, tiene que autorizar los saltos de linea: en el
menU « Archivo », hacer clic en « Propiedades ». Ir a la pestafia « Parametros », luego hacer clic en
« Configuracion ASCII... » :

Configuration ASCII E]@

E miszion ASC|
] Erwaver ez fins de ligne avec saut de ligne

[] Beproduire localement les caractéres entrés
Délai de la ligne : ] milizecondes.

Délai de caractére . |0 milizecondes.

Heéception ASCI
fjouter o= sauts de hane 4 |3 in des lanes entrantes

|| Forcer les données entrantes en ASCI 7 bits

Retour autornatique & la ligne

I 1] l [ Annuler
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http://download.realtrace.com/RTDriver.zip

La casilla rodeada mas arriba debe estar sefialada ...

Descripcion de la trama transmitida en cada lectura de un transpondedor

Despues de cada lectura valida, el PetScan transmite, la trama siguiente al PC:

Byte de inicio de | EI tipo del | El Byte de | Palabra decontrol | Byte de
trama : "U"” "/x55" chip en | identificador separacion: "*": CRC-CCITT-16 retroceso  de
8 caracteres del chip en 16 Bits en formato | carro: "/x0D”
(o bytes) caracteres (o ASCII
bytes) en 4 caracteres
Datos utilizados para calcular el CRC >

Trucos: Los desarrolladores de software asociado al PetScan, deberan utilizar mas bien los caracteres de
encabezamiento y de separacion para separar las informaciones transmitidas por el PetScan, calcular una
palabra de control con los datos recibidos y compararla con la transmitida por el PetScan para validar las
informaciones (vease el anexo para el algoritmo de calculo del CRC-CCITT-16 bits)

+  Descripcion de las tramas emitidas durante la
memoria)

lectura de la base de datos (opcion petSCAN

Con un lector PetScan que tiene la opcion memoria, cuando este visualiza « Pulse SCAN para enviar »,
el lector esta listo para transmitir los identificadores almacenados en memoria. En el momento de la
transmision el PetScan visualiza « jEnvio en curso! », al final de la transmisién, el lector propone al
usuario borrar el contenido de su base de datos.

Formato de las tramas transmitidas al PC: en relacion con la trama transmitida en cada lectura de un
transpondedor, la trama esta precedida por un byte de encabezamiento "/xAA”, por su nimero de
registro en la memoria en 4 caracteres y por un caracter de separacion "*".

Byte de| NUme| Byte de| Byte de inicio| El El Byte de | Palabrade Byte de
inicio de | ro de| separaci6 de tipo identifi separacié | control retroces
trama: "/ | regist n: "*" informacion: " | del cador n: "*" CRC-CCIT| o de
XAA" ro en u” "/x55" chip del chip T-16 Bits | carro: "/
4 en 8| en 16 en formato | x0D”
caract caract | caracter ASCII
eres eres es (o en 4 caract
(o bytes) eres
bytes)
Datos utilizados para calcular el CRC >

Anexo 1 Algoritmo de calculo de una palabra de control CRC-CCITT-16bits
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El cédigo fuente C ANSI de la funcion que permite calcular una palabra de control de una cadena de caracteres que
termina por el caracter "/x00” se describe mas abajo. El aplet JAVA del sitio Internet
« http://www.zorc.breitbandkatze.de/crc.html », le permite tambien calcular la palabra de control. Antes, era necesario
rellenar correctamente los campos antes de efectuar el calculo de CRC vy verificar para la cadena de

caracter "123456789", que la palabra de control es igual a 0OxESCC.

* ====== ===========%*/
/* Funcion that calculates CRC-CCITT 16 bits

/* INPUT:

* unsigned char *inbuffer : 8 bits input vector over which CRC checksum is calculated

I* must termined by 0x00

/* OUTPUT:

* unsigned int: 16 bits return of crc_ccitt checksum

* ====== ===========%*/
/* OVERVIEW:

* Width = 16 bits

* Truncated polynomial = 0x1021

* Initial value = OXFFFF

I* No XOR is performed on the output CRC

/* DESCRIPTION:

/* Computing a POLY number from the crc equation.

/*  Crc s are usually expressed as an polynomial expression such as:

/*

* X6+ xM2+ xMN5 + 1

/* CHECK

I* OXES5CC This is the checksum for the ascii string "123456789"

/* EXAMPLE

[*  http://www.zorc.breitbandkatze.de/crc.html

* ===%*/

#define crc_poly 0x1021 // Polinomio del CRC-CCITT-16Bits
unsigned int crc_ccittl6 (unsigned char *inbuffer) {

unsigned int crc_checksum = Oxffff;

unsigned char ch;

char i,xor_flag;

while ( *inbuffer!=0)
{

ch = *inbuffer++;

for(i=0; i<8; i++)

{
xor_flag=(crc_checksum & 0x8000)? 1:0;
crc_checksum = crc_checksum << 1;
if (ch & 0x80) crc_checksum++;
if (xor_flag) crc_checksum = crc_checksum ” crc_poly;
ch=ch<<1;

16


http://www.zorc.breitbandkatze.de/crc.html

}
}
for(i=0; i<16; i++)
{
xor_flag=(crc_checksum & 0x8000)? 1:0;
crc_checksum = crc_checksum << 1;
if (xor_flag) crc_checksum = crc_checksum * crc_poly;

}

return (crc_checksum);

http:/'www . zore breithandkatze. de/cre huml

CRC parameters

CRC order (1..64) 16
CRC polynom (hex) 1021 | [_reverse! |
Initial value (hex) FFFF | @ nondirect

Final XOR value (hex) 0 |

[ reverse data bytes [ reverse CRC result before Final XOR

[ clear | [__crRC-cCITT ] [_CRC-16_] [ _CRC-32 ]

Data sequence
123456789 | clear |
Result

ESCC (hex), 9 data bytes

*kkhkkkkkiik

*kkkk
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Como saber a que puerto USB esta conectado el RT250
Windows XP

Cuando se conecta un periferico a un puerto USB de un PC, este le atribuye automaticamente un nimero de puerto. A
menudo, el software de aplicacion reconoce automaticamente al periferico y no es necesario configurarlo. Este es el caso
de las impresoras, los escaneres, etc.

Otros software de aplicacién necesitan que les indiquemos el puerto de conexion atribuido por el PC vy, a veces,
requieren otro tipo de informacién como la velocidad de conexion, la forma de los datos transmitidos, etc.

En lo que respecta al RT250BT, puede que el PC designe el puerto adecuado automaticamente al software de aplicacion,
pero es muy probable que deba elegir el puerto entre todos los que se le proponen. En realidad, puede probar varios,
pero es posible que el sistema de configuracion del periferico del PC le ofrezca varias decenas...

En este caso, le ofrecemos un metodo mas racional y que, ademas, le permitira comprobar si el driver de su RT250 esta
bien instalado.

Selecionar como esta mostrado:.

RealTrace
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El numero del “Com port” es visualizado.

Numero del « Port
Com » donde es
connectado el
RT250BT

Fager 3 w1l | Mot 1A | D Angue s Uren

*kkhkkkkkikik

*kkkk
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Realtrace Terminal

Este software es una herramienta proporcionada de forma gratuita a todos los usuarios del lector RFID
Realtrace RT250, RT10M, conectado por cable USB o por Bluetooth.

http://download.realtrace.com/RealtraceTerminal.exe

Si utiliza Bluetooth podré constatar que una vez que se establece la comunicacion entre el PC y el lector
RT250 RealTrace ambos dispositivos previamente asociados permaneceran conectados mientras
permanezcan a una distancia de una decena de metros. Mas alla de esta distancia, la comunicacion se
corta y para reanudar las transmisiones debe proceder nuevamente a una busqueda y volver a emparejar
los dispositivos.

Del mismo modo, cuando el lector RealTrace se apaga despues de unos minutos de reposo, la
comunicacion se desconecta para ahorrar energia de la bateria.

Sin embargo, puede evitar que se apague automaticamente si utiliza el programa "Time out™ que le
permite establecer el tiempo de funcionamiento antes de apagarse. Usted puede obtener este software
gratuito siguiendo este enlace:

http://download.realtrace.com/VV8-Timeout.exe

Nota: la interrupcion de la comunicacion en los dos casos mencionados anteriormente esta relacionada
tanto con el modo de funcionamiento de la tecnologia Bluetooth como con el sistema operativo
Windows.

Ajuste inicial del software "*RealTrace Terminal **

Despues de instalar el software en su PC, el ajuste es normalmente automatico. Sin embargo, en algunos
PC hay que hacerlo manualmente. En este caso, usted tiene que ir a "Archivo™ luego "Propiedades de la
conexion™ y luego "Introduzca el nimero de puerto” de comunicacion que se ha asignado ya sea de
forma automatica o por su PC.
Los parametros correctos son:

- bits por segundo : 9600

- bits de datos : 8

- bits de parada :1

- paridad : ninguna

- control de flujo: ninguno
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Utilizacion del software Realtrace Terminal

Opciones de menu

Seleccione su idioma. Puede elegir entre Frances, Ingles, Espafiol, Chino.
Seleccione los datos que desea que aparezcan:

- Si selecciona "Todos los datos™ se mostrara el tipo de transpondedor (FDXB, HDX, FDXA) seguido
del nimero ISO del "chip” y el CRC.
Ejemplo: UFDXB 939 000004095425*AC02
- Sino selecciona "Todos los datos™ se mostrara solo el numero 1SO del "chip™ o sea 15
caracteres numericos (FDXB y HDX) o sea 10 caracteres hexadecimales (FDX A).
Ejemplo: 939 000004095425

No olvide declarar el tipo de teclado que utiliza - AZERTY o0 QWERTY - ya que de otra manera corre el riesgo de
obtener signos incoherentes que se mostraran en la pantalla del PC

Menu ""Archivo"

Las funciones "Guardar”, "Borrar" y "Salir" son clasicas.

La funcion "Enlazar a una aplicacion” cuando se selecciona, permite enlazar los datos enviados por el
lector a la PC, a una aplicacion de Windows (Word, Excel, etc.) y mostrarlos simultdneamente en la
ventanilla "Real Trace Terminal”.

Si desea guardar en un archivo de Excel y leer un nimero o una lista de nimeros almacenados en la
memoria del lector debe seleccionar "Vinculado a una aplicacion.” Usted dispone de 5 segundos para
abrir su aplicacién, Word, Excel, etc. Despues de este periodo, si no hay otra aplicacion abierta, los
datos seran enviados a Realtrace Terminal y apareceran en la pantalla inicial.

Menu ""Conexién"'

En caso de interrupcion de la comunicacion entre el PC y el lector, sélo debe seleccionar "Conectarse™

para restablecer la conexion automatica.
Obviamente para que la reconexién sea posible, es necesario que el lector este encendido y se
encuentre en un area de una decena de metros alrededor del PC que debe estar en funcionamiento.

Menus de Realtrace Terminal

Seleccion del idioma

i " A ET% ae 1oy - AR
m|aww{ ___,m«!.i:-“wul\---- Bl Elat i Bl s ™

22

o] Y " o132 O @ | @ € Govee|




Tipo de teclado
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Seleccidn de aplicacién con mas de 5 segundos de demora
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Como personalizar y parametrizar el tiempo antes
la extincion del lector RT250

El disefio del "hardware” del lector RT250BT fue pensado para facilitar sus actualizaciones y permitir
que los distribuidores y usuarios se beneficien de los cambios dando una mejor respuesta a las
demandas del mercado.

Ahora tendrd la posibilidad de personalizar sus lectores a traves de su PC conectandose a los
enlaces que se indican a continuacion, pero cuidado:

RT250 customizer, que permite personalizar el mensaje de bienvenida para el encendido del
reproductor, solo funciona a partir de la version VM14_v05.

RT250Timeout, que permite pre-programar el tiempo antes del apagado automatico, solo
funciona a partir de la version VM14 _v6

Le recordamos que podra obtener mas informacidn sobre la version del programa implementado en el
RT250 leyendo la tarjeta " Master Card Version RT250 " que le fuera proporcionada.

1/ Visualizacién de mensaje de bienvenida al encender el lector. (RT250 Customizer)

Este mensaje puede ser el nombre de su empresa, el nombre del cliente, la fecha de venta o cualquier
otro texto que desee. Debe tener en cuenta que dispone de dos lineas de 16 caracteres cada una.
Al encender, el lector RT250BT mostrara el mensaje grabado durante 4 segundos.

2 | Ajuste de la funcion de apagado automatico del lector. (RT250 Timeout)

La utilizacion de una bateria de litio/ion ha permitido aumentar significativamente la autonomia del
lector (varios miles de lecturas). Por lo tanto, se puede ajustar el tiempo de apagado automatico de
acuerdo con sus necesidades: 2, 5, 10 o 30 minutos; o puede desear no utilizar la opcion de apagado
automatico (no recomendado). Esta configuracion puede ser utilizada tambien si la opcion de Bluetooth
estd activada. A titulo informativo, el lector sin la opcién de apagado automatico y con Bluetooth
activado funciona mas de 48 horas.

¢ Como beneficiarse de estas opciones?

1 / Sera suficiente cargar en su PC el programa con la opcion que le interese, utilizando los siguientes
enlaces:
Para el mensaje de bienvenida:

http://download.realtrace.com/VV8-Customizer.exe

Para configurar el apagado automatico:

http://download.realtrace.com/VV8-Timeout.exe

2 / Conecte el lector al PC mediante un cable USB
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http://download.realtrace.com/V8-Customizer.exe
http://download.realtrace.com/V8-Timeout.exe

3/ Encienda la unidad y abra el programa de PC

_laix

| ___ Realtrace

| W April 2014

Configuration
’]}'—\utomatic j

Clear | Write |

Usted podra por ejemplo utilizar esta fecha como el comienzo de la validez del periodo de garantia.

4 | Introducir los campos de la pantalla y confirmar (Write). El puerto de comunicacion se configurara
automaticamente.

La proxima vez que encienda el lector RT250, los nuevos parametros estaran ya configurados.
Lo mismo ocurre con la configuracién de apagado automatico.

_lmix|

Default Timeout : IZ minutes VI
Bluetooth Timeout : IZ minutes VI

Configuration
’iﬁutomatic -

PD: La personalizacion de cada lector toma s6lo un par de segundos.

*kkhkkkkkikik
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RealTrace

Guia de uso del programa "'PetScan'* para teléfonos maéviles Android
para usuarios de lectores

Modelos RT 250BT- V8BT -V8M

Este programa es compatible con las lectoras V8BT, V8M, RT250BT.

La funcion principal de estos lectores es leer el nimero de los chips ISO implantados en los animales. Sin
embargo, cada uno cuenta con caracteristicas especificas para responder a las distintas necesidades de los
usuarios.

Estos lectores inauguran la generacion de lectores conectados. Su funcionamiento esta asociado con el uso de
teléfonos moviles con Android o iOS.

Con el uso del teléfono, estos lectores se convierten en herramientas conectadas sin fronteras.

La informacion relativa al "chip" se almacena en la memoria del teléfono. Con cada lectura de un "Chip" se
puede asociar al nimero 1SO, la fecha y la hora de la lectura, la ubicacion, una foto del animal, y datos
variables tales como un nombre, direccion, etc.

Estos datos se guardan en la memoria del teléfono, pero se pueden transferir a una base de datos externa, PC,
nube o por correo electronico.

Estos lectores también permiten ingresar en el "Chip" incluso datos ya implantados adicionales como el
nombre del propietario del animal y su nimero de teléfono *.

Gracias a su longitud, el bastén RT250 permite aumentar la distancia a la que el "chip" de un animal se pueda
leer. Existe una versién corta del lector (65 cm) y una larga (95 cm). Esta version esta disefiada para leer a una
distancia segura ya sea de perros agresivos 0 animales en jaulas a través de los barrotes, o de animales de
produccion, ganado bovino, caprino, porcino, etc.

La version larga también se utiliza en las granjas de peces, pues su extremo delantero es completamente
impermeable.

El VBBT y el V8M permiten escribir en el "Chip™ a 7 / 8cm datos adicionales, como el nombre del
propietario, su nimero de teléfono, etc.

Del mismo modo, después de leer un "Chip" y registrar los datos en una base de datos, es posible recuperar
esta informacion adicional a través de la conexion a un servidor.

La siguiente informacion corresponde a las funciones ofrecidas por el software estandar que se ofrece de
forma gratuita Play Store o Apple Store*.

Esta version es muy completa, libre y puede usarse como herramienta de gestion. Podra ser adaptada a sus
necesidades bajo solicitud especial.

¢ Qué teléfonos son compatibles?
En principio, todos los teléfonos "Android". Si desea comprar un teléfono dedicado para su aplicacion, le recomendamos
que elija un teléfono con un minimo de 12 GB de memoria integrada. Si desea integrar la base de datos a su teléfono, le
recomendamos que elija un modelo que soporte una memoria adicional (tarjeta SD).
Para poder beneficiarse de todos los servicios ofreidos por estos lectores, es necesario que el teléfono cuente
con Bluetooth, WiFi y ubicacion por GPS.
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¢, Como puedo obtener ""PetScan'" de manera gratis?
Usted debe iniciar sesién en "Play Store" descargar el programa "PetScan" en el teléfono e instalar. Una vez
completada la instalacion se mostrara en la pantalla del teléfono un icono de "PetScan".

¢ Cuanto cuesta eso?
El uso del programa es gratuito, ya que, solo utiliza el Bluetooth para la comunicacion entre el lector y su
teléfono, y, eventualmente, el WiFi entre el teléfono y su Box.

iDescubra el programa "'PetScan Android™"!

La distancia entre el lector y el teléfono no debe exceder los diez metros para garantizar una buena transmision
Bluetooth.
Preparacion del teléfono y el lector:

1/ Active la funcion del Bluetooth (lector y teléfono). La led azul del lector parpadea.

2/ En "Configuracion™ de su teléfono Android-> Pantalla y fondo—> Tiempo de espera de pantalla
Seleccione 5 0 10 minutos.
iTenga en cuenta que cada vez gue su teléfono entre en modo de suspension, la comunicacién con el
lector se cortard!

3/ Se recomienda activar la conexion WiFi si dispone de una.  Esto le permitira tener un acceso mas rapido
a Google Maps y evitar los costos de comunicacion en particular si se encuentra en el extranjero.

4/ Encienda el lector y active el Bluetooth (consulte el manual del usuario).

5/ Abrir el programa "PetScan".

Version "'PetScan® para movil Android

Conexion con un lector

Al abrir el programa "PetScan" aparecera la siguiente pantalla:

Q) Conectar el lector

1
o4

P
ke

Historial

Base de datos

1/ Seleccione "Conectar el lector".
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El teléfono intentara conectarse a un lector cercano durante unos 10 segundos.

A diferencia de la version de PetScan para iOS que solo acepta Bluetooth 4, la versién de Android puede
comunicarse utilizando Bluetooth 2 o Bluetooth 4. Los lectores encargados por Realtrace han seguido la
evolucion de los estandares Bluetooth que integran en 2013 el Bluetooth 2 y en 2016 el Bluetooth 4. Desde
agosto del 2018, todos los lectores estan equipados con un médulo Bluetooth de modo dual, es decir, BT2/4.

Si su lector es reciente tan pronto como intente conectarse con su teléfono, la pantalla mostraré:

Conectando

-

Q) Desconectar
— £Sca : r- ;
e Escanear oo Escinican
= Historial " — Historial
Base de datos @ Base de datos
|ueg0 Lector: V8BT-17.6

El LED azul parpadeante en el lector, que materializa la actividad de Bluetooh, se fija y confirma que el
teléfono esta conectado al lector.

Si su lector se produjo antes del 2017, tan pronto como intente conectarse con su teléfono, la pantalla le pedira
que elija un dispositivo Bluetooth entre los detectados en las cercanias, PC, teléfono, lector, etc. El lector
aparecerd como BT2. Buscar y mostrar todos los dispositivos puede requerir hasta un minuto.

El programa almacena las caracteristicas del Gltimo lector al que se ha conectado. Si el operador sigue
utilizando el mismo lector, la conexién sera inmediata.

Elegir un dispositivo

CANCELAR
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Si el teléfono no ha encontrado un lector, se muestra el mensajes siguiente:

Q*2»QEmE™ FRNUFT O 48%m 2215

Connection error

Reader does not respond. Please
reboot reader.

CANCELAR

Cancele y vuelva a intentarlo.
Si no se realiza la conexidn, se puede tratar de:
- haber olvidado encender el lector,
- una falla en la carga de la bateria del lector,
- una configuracion incorrecta del Bluetooth de su teléfono (consulte el manual de su teléfono).

Busque, lecturay escritura un transpondedor (Chip) con el lector: funcién "'Scanner"*

El lector esta conectado al teléfono para buscar y leer un "Chip", es necesario seleccionar "Escanear":
El lector durante unos 25 segundos busca un Chip en su proximidad de 10 a 12 cm y muestra "Leyendo":

(') Desconectar

Leyendo

u — Historial

Base de datos

Lector: V8BT-17.6
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Pueden ocurrir dos casos:
1/ después de aproximadamente 25 segundos si el lector no encontré un “chip”, vuelva a la pantalla anterior
y se emite de un sonido grave:

QrQEEE FNYT J0%m 2213

@, PETSCAN

"2 } Desconectar
r=

— Escanear

ﬁ Historial
Base de datos

Lector: VBBT-17.6

2/ el lector ha encontrado y leido un chip, sin datos adicionales registrados en el chip, ni en la base
de datos del teléfono o servidor *:

A a——
i Tipo Pais D ( Tipo Pals D
FDXB | 939 |000004082053 FDXB| 939 | 000004082053
Nombre Base de datos
Nombre Raza I,”'\\\
! a o A
TELEFONO Raza \ j
TELEFONO NOMBRE DEL PROPIETARIO ~~—=”"
Nombre
EDITAR
TELEFONO
Base de datos TELEFONO
Raza /'-i\\ Direccion
l/ Q 5\ h* H iA
Raza l\ /} Direccién
NOMBRE DEL PROPIETARIO >~— " CIUDAD/PAIS
Nombre CIUDAD/PAIS
TELEFONO EDFAR
TELEFONO
Memoria del chip: ninguna Base de datos del telefono: ninguna
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3/ el lector ha encontrado y leido un chip con datos escritos en la memoria del chip y/o en la base
datos del teléfono o del servidor *:

e m—
Tipo Pais ID i Tipo Pais ID
FDXB | 939 | 000004082053 FDXB | 939 | 000004082053
- . - y
Memoria del chip
Base de datos
Nombre
Raza /,/——\\
" n ! ) \|
TELEFONO Siamois '\\ @ /
NOMBRE DEL PROPIETARIO \\~——’/
SMITH
EDITAR
TELEFONO
Base de datos 033134618980
Raza ,"_§‘\\ Direccion
Raza ( ] Av.du Gl de Gaulle
\ ’
NOMBRE DEL PROPIETARIO \\~——’, CIUDAD/PAIS
Nombre 75016 Paris France|
TELEFONO CANCELAR GUARDAR
TELEFONO
Memoria del chip Base de datos del teléfono

Escritura de la memoria del **chip™ con el lector

Tipo Pais D Tipo

Pals It
939 ‘ 000004082053

FDXB| 939 |000004082053 FDXB
Memoria del chip Memoria del chip
" Nebi Nombre
Smith
TCI CEANIA TELEFONO Confirmar
+33134618980 La operacion reemplazara los datos

actuales.
CANCELAR ESCRIBIR
| CANCELAR  ESCRIBIR

Base de datos | |
. 1 ‘ 2 ABC 3 DEF

Raza

|
Raza : i ) 4 GHI ‘5 JKL 6 MNO[ Sig.

N
NOMBRE DEL PROPIETARIO ~~—-="

Koribra 7 PQRS ‘8 TUvV i 9 wxvz[ Sym
TELEFONO + ‘ "*
TELEFONO * ‘ O # ’ .
Seleccionar EDITAR Ingrese el texto numero de teléfono Confirme la escritura

y seleccione ESCRIBIR
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Tipo

FDXB

Pais

ID

939 | 000004082053

Tipo Pais D

FDXB| 939 | 000004082053

Memoria del chip

Nombi

re

Smith
TELEFONO

134618980

. I Escribiendo... I

EDITAR

Base de datos

Raza

Nom

Raza

bre

TELEFONO
TELEFONO

Memoria del chip

Nombre
Smith

TELEFONO

3134618980

I Escritura exitosa I EDITAR

Base de datos

Raza , S

4 \
1 . ) 1
P27n |\\ 'I'
\
NOMBRE DEL PROPIETARIO “~—-="
NAamhra
TELEFONO
TELEFONO

La escritura esta en progreso

Tipo

FDX

Pais

B| 939 | 000004082053

ID

Memoria del chip

Sm

Nombre

ith

TELEFONO

718980

Base

Fallo durante la
lectura

de datos

EDITAR

Raza

TELEFONO
TELEFONO

N
NOMBRE DEL PROPIETARIO “~—=-="

- chip demasiado lejos del lector
- bloques de memoria cerrada

Fallo de escritura:

La escritura es correcta: se emite un pitido

Tipo Pais ID

FDXB | 939 | 000004082053

Memoria del chip

Nombre
smith
TELEFONO

3134618980

CIip incorrecto I EDITAR

Base de datos

Raza o 8

[ 3
= \O
Rt L (O |
/

A

NOMBRE DEL PROPIETARIO No—t?

Nor

TELEFONO

TELEFONO

Intento de escribir en un chip diferente de aquel
leido inicialmente: emisién de una sefal sonora



Escribir informacion para guardar en la base de datos del teléfono o servidor *

HALE % \\
4 \
" . ! o
Siamois ' ’}
e N g
NOM PROPRIETAIRE Sz
Tipo Pais D
FDXB| 939 000004082053J SMITH
. TELEPHONE
Base de datos +331 3461 8980
Raza 277N ADRESSE
/o 5\ |
Raza |‘\ ] 16 Av. du Gl de Gaulle
NOMBRE DEL PROPIETARIO " S~—==" VILLE / PAYS
Nombre 75016 Paris France
TELEFONO : and >
TELEFOND (1020304050 cR7R8 900]
Direccion
o (afwlelrfthyJulifolp

CIUDAD/PAIS n H u n ﬂ mnun
+zlxcv]bfniml @
£ ) I I 3

Seleccionar EDITAR Ingrese los campos

Tipo Pais ID

FDXB | 939 | 000004082053

Base de datos

Raza ’ S

3 3 4 5
Siamois t )
.

N
NOMBRE DEL PROPIETARIO “~~—-~
SMITH

TELEFONO
033134618980

Direccion

Av.du Gl de Gaulle

CIUDAD/PAIS
75016 Paris Franc

CANCELAR

Después de ingresar uno o mas campos seleccione GUARDAR y los datos seran almacenados
en la base de datos del teléfono o en el servidor *.  La visualizacion se vuelve mas clara lo que
confirma el registro.
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Guardar una foto del animal

Pais

[ ID R
939 ‘ 000004082053 ]

%IDO P;als 1D
(FDXB 939 IOOOOO4082053}

LS

Tipo
[FDXB

- V] "

Base de datos Base de datos

Raza Raza
NOMBRE DEL PROPIETAO M NOMBRE DEL PROPIETARIO
TELEFONO TELEFONO
Direccion Direccion
Elegir la imagen desde...
CIUDAD/PAIS CIUDAD/PAIS
EDITAR C;m;;; Galeria Fotos EDITAR
Haga clic en el icono "foto" Hay dos posibilidades disponibles:

- sacar una foto
- eligir una imagen ya guardada en el teléfono.

La funcion ""HISTORIAL™

El software "PetScan" guarda el historial de todas las lecturas de "Chips" que se han realizado. La fecha y la hora de

grabacion estan asociadas al nimero del "Chip". Haciendo clic en el icono " & w se visualiza el lugar donde se realizé la

grabacion, siempre que esta informacion haya sido proporcionada por el teléfono cuando se layo el chip.

@Y oY Ee &

- ; . N N
Tipo ‘ Pais D

FDXB | 939 | 000004082053
€ - . |

@, FDXE- 9390004082053

2018-11-10 221552

FDXB + 939 000004082053

2018-11-1022:16:33 ,

FDXB - 939 000004082053

2018-11-10 22:16:49 ‘«7%

FDXB + 939 000004082053

2018-11-1022:17:24

FDXB + 939 000004082053

2018-11-10 22:21:24

v vV VvV VvV vV Vv

FDXB = 939 000004082053

2018-11-1022:22:14

N Google °
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Los archivos que contiene el historial de lecturas se pueden transferir por mensaje, correo, Skype,
WhatsApp, etc.
También es posible borrar selectivamente los registros o todo el historial.

Historial Historial

FDXB + 939 000004082053 >

FDXB + 939 000004082053
2018-11-10 22:22:14 e @ 2018-11-10 22155 )
~ VD - ANA ANANNANOANEN FDXB A 93 000004082053
Q G @ 2018-11-10 22:16:33 >
Pulse aqui para compartir archivos =
grandes con sus contactos. ° @ FDXB * 939 000004082053 )
Compartir facil 2018-11-10 22:16:49
FDXB + 939 000004082053
e @ 2018-11-1022:17:24 )
Q g I I @ = @)\ FDXB + 939 000004082053 >
WhatsApp Skype Gmail Correo 2018-11-1022:21:24
electrénico
FDXB « 939 000004082053
e @ 018-11-10 22:22:14 >
B & @ -
Android Afadir a Compartir Conexion
Beam Evernote vinculos rapida
L ]
Transferir Eliminacion selectiva

D SIS azhm 2225
‘ Borrar el historial

Historial
@\ FDXB + 939 000004082053 > =) FDXB * 939 000001375475
)018-11-10 22:15:52 2018-11-09 12:30:2
FDXB + 939 000004082053 Coififitiar FDXB + 939 000001375475
@ 2018-11-1022:16:33 ) ° ®\ : 11-09 10:f )
Esto borrara todo el historial de la
@ FDXB + 939 000004082053 > base de datos FDXB - 939 0000013
2018-11-10 22:16:49
@, FDXB- 939 000004082053 N CRNGRIAR  ARERTAR
2018-11-1022:17:24
@ FDXB + 939 000004082053
018-1 1 2 24
@ FDXB + 939 000004082053 >
2018-11-1022:22:14
Borrar todo el historial Busqueda en la base de datos

Busqueda por nimero de "Chip"

: . . : : . Q
Puede buscar un registro por namero de "chip” o por fecha haciendo clic en el icono " -
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La funcion ""Base de datos"

Se refiere a la base de datos almacenada en la memoria del teléfono. La conexidn a una base de datos
externa almacenada en un servidor no estd incluida en el software ""PetScan’’. Requiere un desarrollo
especifico que depende de muchos parametros, pero que podemos cifrar y realizar en la entrega de una
especificacion.

Los archivos que contiene a base de datos se pueden transferir por mensaje, correo, Skype,

WhatsApp, etc.
También es posible borrar selectivamente los registros o todo el contenido de la base de datos.

QQ2»QmE PN T 440%m 2229

<« Q 7

QI rPQE@mE PINT 4% 2213

@ PETSCAN

Base de datos

(') Desconectar o FDXB| 939 | 000004082053 ‘
N 4 propietario SMITH
ciupao/pais 75016 Paris France
= Escanear b |
| S | FDXB | 250 | 269700004257 | 23
Propietario
- CIUDAD/PAIS
ﬁ Historial
a Base de datos
Lector: VBBT-17.6
Seleccione "Base de datos" Eliminar selectivamente

@O>ORE RNGT 4%

= Borrar el historial

Base de datos

Tipo Paie | D TYPE PAYS D
FDXB | 939 | 000004082053 ‘ ‘ FDXB | 939 | 000001375475 ‘
Propietario SMITH PROPRIETAIRE SMITH '
ciupao/eais 75016 Paris France VILLE /PaYS 75016 Paris France
Tipo Pais | 1o Q Pulse aqui para compartir archivos
| FDXB | 250 | 269700004257 ~ grandes con sus contactos.
PSS = Somgartiyficl Smiths | | Smithy >
CIUDAD/PAIS .
000 E0E0Aa0
g a l l © allwllelrftiyllulliflollp
WhatsApp Skype Gmail Correo e e S e e and
electrénico r 1 f
allsfidiflalhlillk]!
oo 9
(B % @ &> 2 lzlxjicjvibinimj &
Android Afadir a Comanir Cone)éién e e e
Beam Evernote vinculos répida =3 ”?
sym @& <Enwk)b i
& SEA b TIIIEE THEER En wmem
Eliminar el contenido de Transferir Ejemplo: busqueda por nombre

toda la base de datos

: . , , . . Q
Puede buscar un registro por nimero de "chip™ o por fecha haciendo clic en el icono " - "
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iDescubra el programa "PetScan 10S"!

La distancia entre el lector y el teléfono no debe exceder los 10/15 metros para garantizar una buena
transmision Bluetooth.

Preparacion del teléfono y el lector:

1/ Active la funcion del Bluetooth (lector y teléfono). El led azul del lector parpadea.

2/ En "Configuracion™ de su teléfono iOS—> Ajustes > Pantalla y brillo - Blogueo automatico
seleccione 5 minutos o nunca.

Tenga en cuenta que cada vez que su teléfono entre en modo de suspension, la comunicacion con el lector se
cortara!

3/ Se recomienda activar la conexién WiFi si dispone de una. Esto le permitird tener un acceso mas
rapido a Google Maps y evitar los costos de comunicacion en particular si se encuentra en el
extranjero y que debe consultar a una base de datos fuera del pais.

4/ Encienda el lector y active el Bluetooth (consulte el manual del usuario).

5/ Abrir el programa "PetScan”

k*kkkkikkkkikk

*kkkk
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Version "'PetScan™ para iOS Apple

Conexién con un lector

Al abrir el programa "PetScan" aparecera la siguiente pantalla:

Sin servicio ¥ 1:33 L]

( | ) Conectar el lector

LY —) Historial

@ Base de datos

Seleccione "Conectar el lector".
El teléfono intentard conectarse a un lector cercano durante unos 10 segundos.

Sin servicio & 19:37 1 + Sin servicio & 11:33 L

< Conectando Y Desconectar

— Escanear

o] Historial —— Historial

@ Base de datos @ Base de datos

|UegO Lector: V8BT-17.7

Dos casos:
1/ La LED azul parpadeante en el lector, que materializa la actividad de Bluetooh, se fija y confirma que el

teléfono esta conectado al lector.
El programa almacena las caracteristicas del ultimo lector al que se ha conectado. Si el operador sigue

utilizando el mismo lector, la conexion sera inmediata.
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2/ Si el teléfono no ha encontrado un lector, se muestra el mensajes siguiente:

Connection timeout
Ningtin lector detectado

Cancelar

Cancele y vuelva a intentarlo.
Si no se realiza la conexion, las causas pueden ser:
- haberse olvidado de encender el lector,
- una falla en la carga de la bateria del lector,
- una configuracion incorrecta del Bluetooth de su teléfono (consulte el manual de su teléfono).
- el lector no comunica en Bluetooth 4.
* Solo las versiones V8 BT4 o BT2/4 funcionan con el programa "PetScan™ de iOS.
Las versiones anteriores de V8BT2 no pueden funcionar con iOS.
Las versiones V8BT2, V8BT4 y V8BT2/4 funcionan con Android.
Con Bluetooth 2 la led azul del lector parpadea rapidamente.
Con Bluetooth 4 0 BT2/4 la led azul parpadea rapidamente.

Busque, lecturay escritura un transpondedor (Chip) con el lector: funcién "'Scanner"

El lector esta conectado al teléfono para buscar y leer un "Chip", es necesario seleccionar "Escaner":
El lector durante unos 25 segundos busca un Chip en su proximidad de 10 a 12 cm y muestra "Scanning"™:

Sin servicio & 11:35 < .

@, PETSCAN

(') Desconectar
\é Scanning...

= Historial

@ Base de datos

Lector: V8BT-17.7
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Pueden ocurrir dos casos:
1/ después de aproximadamente 25 segundos si el lector no encontré un “chip”, vuelva a la pantalla
anterior y emite un sonido grave:

Fallo durante la lectura

Cancelar

2/ el lector ha encontrado y leido un chip en blanco, es decir, sin datos adicionales registrados en el chip
ni en la base de datos del teléfono o servidor *:

TIPO PAIS 1D TIPC PAIS D
250 258800000014 | w1250 258800000014
TRANSPONDER MEMORY ) e )
. NOMBRE BASE DE DATOS
RAZA S
’ »
TELEFONO ;z i \
) \
NOMBRE '\‘ f}l
No se pudo leer S e
TELEFOMNO
DIRECCION
NOMBRE CIUDAD [ PAIS
JELEENO CANCELAR EDITAR
U X U X
Memoria del chip: ninguna Base de datos del telefono: ningun
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3/ el lector ha encontrado y leido un chip con datos escritos en la memoria del chip y/o en la base
datos del teléfono o del servidor *:

TIPQ  PAIS ID RS RS T 12 i
w250 258800000014 | fo. 250\ 258800000014
g —
TRANSPONDER MEMORY
NOMBRE BASE DE DATOS
Smith RAZA o=y
s
TELEFONO Siames AN h
O A
+33134618980 NOMBRE l\ fl
EDITAR Shith N
TELEFONO o
+33134618980
fi— grmm DIRECCION
7 A 15 Av. Gl De Gaulle
NOMBRE : I} CIUDAD / PAIS
1 L 75016 Paris
TELEFONO T EDITAR
U X 0 X

Memoria del chip

Base de datos del teléfono

Escritura de la memoria del **chip** con el lector

.. 250| 258800000014

TRANSPONDER MEMORY

D

NOMBRE

TELEFONO

e —————

EDITAR

BASE DE DATCS

RAZA

NOMBRE

TELEFONO

M

TIPO

- |250| 258800000014

PAIS

(=]

NOMBRE

SMITH
TELEFONO
+33134618980|

BASE DE DATOS

S ‘ ‘:m

_ .

Termine

Seleccionar EDITAR

Ingrese el texto numero de teléfono
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Escribir

Cancelar

Confirme la escritura
y seleccione ESCRIBI



TIPO  PAIS ID

- |250| 258800000014

NOMERE
SMITH

TELEFONO
+33134618980

I “ Escribiendo... I EDITAR

BASE DE DATOS

RA'ZA !/, =2 *-\\
Siames I, \:
r \ 7
Smith . S
TELEFONO T
+33134618980
MRECCION

o %

La escritura esta en progreso

TIPO PAIS 1D

o 2060 2568800000014

NOMBRE
SMITH

TELEFONO
+33134618980

Fallo durante la lectura I EDITAR

BASE DE DATOS
RAZA ATy :
Siames M o X
NOMBRE v |
Smith \\ . /,/
TELEFONO T
1618980

NIRFLCINN

0 X

Fallo de escritura:
- chip demasiado lejos del lector
- bloques de memoria cerrada

TIPO  PAIS ID

- |250| 258800000014

NOMERE
SMITH

TELEFONO
+33134618980

Escritura excitosa EDITAR

BASE DE DATOS

RA'ZA !/, =2 *-\\
Siames I, \:
NOMBRE \ .
Smith . S
TELEFONO T
+33134618980
MRECCION

o %

La escritura es correcta: se emite un pitido

;m'939:000001426688|

NOMBRE
Smith

TELEFONO

+33134618980

Chip incorrecto

BASE DE DATOS

| Raza

TELEFONO

NIRECCIOR

h X

Intento de escribir en un chip diferente de aquel
leido inicialmente: emision de una sefial sonora



Escribir informacion para guardar en la base de datos del telefono o servidor *

TIPO  PAIS

250 2568800000014

BASE DE DATOS

NOMBRE
TELEFONO
DIRECCION

CIUDAD / PAIS

CANCELAR

U

Tt RAZA iy

TIPO  PAIS ID

250 2568800000014

BASE DE DATOS

- . \‘ Siames P i
f' NOMBRE " f'
s Smith s s
TELEFONO
+33134618980
DIRECCION
15 Av. Gl De Gaulle

CIUDAD / PAIS

75016 Paris

EDITAR EDITAR

X i X

Después de ingresar uno o0 mas campos seleccione GUARDAR y los datos seran  almacenados

Seleccionar EDITAR Ingrese los campos

TIPO  PAIS D

.| 250 2568800000014

BASE DE DATOS
RAZA

Siames

NOMBRE

Smith

TELEFONO
+33134618980
DIRECCION

15 Av. Gl De Gaulle
CIUDAD / PAIS
75016 Paris

CANCELAR GUARDAR

o X

en la base de datos del teléfono o en el servidor *. La visualizacion se vuelve mas clara

confirma el registro.
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Guardar una foto del animal

TIPO  PAIS D

B 1260 258800000014 |

BASE DE DATOS

TIPO  PAIS ID

.. 200 258800000014

BASE DE DATOS

RAZA RAZA
Siames Siames
NOMBRE NOMBRE
Smith Smith
TELEFONO TELEFONO
+33134618980 : +33134618980
Change picture
DIRECCION DIRECCION
15 Av. Gl De Gaull 15 Av. Gl De Gaulle
i i Take photo
CIUDAD / PAIS CIUDAD / PAIS
75016 Paris 75016 Paris
Choose picture
EDITAR CANCELAR GUARDAR
] X 0 X

Haga clic en el icono "foto™ Hay dos posibilidades disponibles:
- sacar una foto

- elegir una imagen ya guardada en el teléfono.
La funcion "HISTORIAL"

El software "PetScan™ guarda el historial de todas las lecturas de "Chips" que se han realizado. La fecha

y la hora de grabacion estan asociadas al nimero del "Chip". Haciendo clic en el icono " & v se visualiza

el lugar donde se realizd la grabacion, siempre que esta informacion haya sido proporcionada por el
teléfono cuando se leyo el chip.

Sin servicio 0:17 |
< Historial
Sin servicio & 0:17 (— % -
PhiPo  PAIS D Y
( Atras Editar @ |'I‘|
s . . 1260 258800000014
Historial
Q Search S (0]
¥ Parqule
Jé % de Fep
@ FDXB « 250 25880000... L S WO '
16/12/2018 20:42:50 | s & ::’ger“"u ¥
| I e Palermo S
FDXB « 939 00000142... N o
16/12/2018 21:13:43 I o 16/12/2018
©
FDXB « 250 25880000... Campo Argentino s
16/12/2018 21:13:49 "),!)’ De:Polo &
FDXB « 250 25880000... RN g
16/12/2018 23:55:37
P’v,
FDXB « 250 25880000... X %,
16/12/2018 23:58:32 2 %%
3
N\ /%
PG~
Plaja
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Sin servicio ¥ 0:17

{ Atras Editar ]E[
Historial

Q Search

16/12/2018 20:42:50

16/12/2018 21:13:43

16/12/2018 21:13:49

16/12/2018 23:55:37

20000

16/12/2018 23:58:32

S |

FDXB « 250 25880000...

FDXB « 939 00000142...

FDXB « 250 25880000...

FDXB « 250 25880000...

FDXB « 250 25880000...

( Atras

Sin servicio F 0:29

Historial

Q Search

2
=

FDXB « 250 258800...
17/12/2018 00:29:15

FDXB « 939 000001...
17/12/2018 00:29:21

FDXB « 250 258800...
17/12/2018 00:29:25

Ed i

Sin servicio & 0:29 LI
{ Atras oK @J |f|
Historial
Q Search

FDXB » 250 258800...
17/12/2018 00:29:15
e @ FDXB « 939 000001...
17/12/2018 00:29:21

& @ FDXB » 250 258800...
17/12/2018 00:29:25

Confirm suppression

Borrar el historial

Cancelar

Es posible borrar selectivamente los registros

®

O

Mensaje

[

Copiar

Es posible borrar todo el historial.

AirDrop. Comparte al instante con
quienes te rodeen. Si activan AirDrop
en el centro de control de i0S o en
Finder en una Mac, veras sus nombres
aqui. Sélo toca para compartir.

Agregar Copiar
a Notas a Notas

Guardar
en Archivos

Transferir

Sin servicio & 0:17 -
< Atras Editar ]Ei[ |'_T'|
Historial
Q. Search

FDXB » 250 25880000...
16/12/2018 20:42:50

FDXB » 939 00000142...
16/12/2018 21:13:43

FDXB « 250 25880000...
16/12/2018 21:13:49

FDXB « 250 25880000...
16/12/2018 23:55:37

FDXB « 250 25880000...
16/12/2018 23:58:32

LPOHE®

Buscar

Los archivos que contiene el historial de lecturas se pueden transferir por mensaje, correo, Skype,
WhatsApp, y también buscar por nimero ID de chip o por fecha.
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La funcion ""Base de datos™

Se refiere a la base de datos almacenada en la memoria del teléfono. La conexidn a una base de
datos externa almacenada en un servidor no estd incluida en el software "'PetScan'’. Requiere un
desarrollo especifico que depende de muchos pardmetros, pero que podemos cifrar y realizar en la
entrega de una especificacion.
Los archivos que contiene la base de datos se pueden transferir por mensaje, correo, Skype,
WhatsApp, etc.
También es posible borrar selectivamente los registros o todo el contenido de la base de datos.

km servicio & 11:33 - Sin servicio & 0:22 (-
4 Editar |’I‘|
Q (I)gTSCﬂW Base de datos
' Q Search
O Desconectar
~<u— TIPO | PAIS | ID
P (1250] 258800000014
—_— Escanear PROPIETARIO Smith
ClubAD 75016 Paris
gi— TIPO | PAIS | ID /,—"‘\\\
- — i i - ,
o= Historial (1939 | 000001426688 ] \
— PROPIETARIO Unknown \\\ ,,l This will erase your whole database!
== SUBADIEKDOWT s Confirm database suppression
=] Base de datos
Erase database
Cancelar
Lector: V8BT-17.7

Seleccione "Base de datos" Eliminar el contenido de la base de datos

Sin servicio & 0: - Sin servicio & 0:22 - Sin servicio & 0:22 (-
< @ | |< ok @ H < o« @

Base de datos Base de datos Base de datos

Q Search Q Search Q Search

TIPO | PAIS | ID TIPO | PAIS | ID TIPO | PAIS | ID
( 250 258800000014] ( & ?250 258800000014
PROPIETARIO Smith OPIETARIO Smith
CIUDAD 75016 Paris CIUDAD 75016 Paris

TIPO | PAIS | ID Y ot S

(A \
( 939 000001426688]( ,

PROPIETARIO Unknown N ’
CIUDAD unknown S

TIPO | PAIS | ID

,M.

PROPIETARIO Unknown .
CIUDAD unknown Nol

© (250 esssouors )
PROPIETARIO Smith
CIUDAD 75016 Paris
TIPO | PAIS | ID
D39 | oooco1426688 .
PIETARIO Unknown \
CIUDAD unknown N

Borrar selectivamente
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sin servicio = 0:22 . T ST -
Sin servicio & 0:22 -
< Editar m T L 250 Cancelar
< edtar (] [} o o
as dﬁ g t Date
Base de datos [EaRCOoostos B -
) AirDrop. C te al instant
X Search quienes e radesn. Si activan AYDIop FDXB « 250 25880000...
@ en el centro de control de i0S o en 17/12/2018 00:29:15
Finder en una Mac, veras sus nombres
- aqui. Sélo toca para compartir. EDXB » 250 25380000
@ 17/12/2018 00:29:25

[ 250 | 258800000014 ]

ETARIO Smith
AD 75016 Paris A "
— ///,—\\\\ . o Agregar Copiar
(1939 000001426688 ) ) ek MR aloms sl
\
PROPIETARIO UNKNOWN \ A
i Sl .ﬁ . 1234567890
- L X X ]
dUBHUULULEGEE
'R EAREEE
Cancelar ac @ O espace
Transferir toda la base de datos Ejemplo: basqueda por nombre

Puede buscar un registro por nimero de "chip" o por fecha llenando el campo “Search”

Usando el software ""PetScan'" con el RT250BT

La aplicacion "PetScan™ se puede usar con el RT250BT* después de activar la funcién Bluetooth del
lector.

El RT250 tiene incluida la funcién "auto-extinction" (2 min) activada para ahorrar energia, se recomienda
modificar la configuracion de apagado automatico y validarlo a 30 minutos o méas. Si no lo hace, corre el
riesgo de apagar el lector antes de conectarlo al teléfono. Una vez conectado, el lector no se apagara aun
cuando no se haya cambiado el "tiempo de espera”, excepto al salir del programa o apagar el teléfono.

Para modificar la duracion del "Time Out", debe descargar en su PC el programa de utilidad disponible en

el siguiente vinculo: http://download.realtrace.com/V8-Timeout.exe

Las caracteristicas descritas en los capitulos anteriores son todas compatibles con el RT250BT, pero la
distancia de escritura de los datos adicionales en los chips es mucho mas corta sea de aproximadamente
3/4 cm en lugar de 7/8 cm con el V8BT o0 el V8M.

Para poder tener una mano libre, se ofrece un accesorio de fijacion del teléfono al RT250BT.

Tome en cuenta que en todos los casos la lectura de un chip puede realizarse seleccionando "Scan™ del
menu principal o a la manera convencional pulsando el boton de lectura del lector utilizado.
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* Solo las versiones RT250 BT4 o BT2/4 funcionan con el programa "PetScan” de iOS.
Las versiones anteriores de RT250BT2 no pueden funcionar con iOS.
Las versiones RT250BT2, RT250BT4 y RT250BT2/4 funcionan con Android.
Con Bluetooth 2 la led azul del lector parpadea rapidamente.
Con Bluetooth 4 0 BT2/4 la led azul parpadea lentamente.

Anomalias de funcionamiento del lector RT250BT

1/ Al encender, el lector muestra el mensaje y se apaga inmediatamente. La bateria no esta
suficientemente cargada. La bateria debe estar cargada.

2 / Cuando el lector esta encendido, la pantalla permanece negra:

- 0 la bateria esta completamente descargada: carguela.

- 0 la pantalla ya no funciona. En este caso, una pulsacion larga del boton In / Out provocara

encender o apagar el lector con dos "pitidos" sin pantalla. Devuelva el lector al servicio posventa.

3/ Se muestra un mensaje inteligible o no. Ninguna pulsacion de tecla tiene ningun efecto.

El programa se "bloquea”. jEsto es excepcional!

En este caso, debe reiniciarlo con un clip, insertandolo con cuidado en el mini orificio ubicado junto al
puerto USB,

4 | El lector no se enciende, incluso después de la carga: volver al servicio posventa.

Muy importante: este lector se beneficia de la Gltima tecnologia en suministro de energia.

Las baterias de iones de litio solo deben recargarse cuando estan conectadas a un

fuente de alimentacion USB. Tenga cuidado de nunca cortocircuitar la bateria.

Visualizacion de la temperatura animal

Desde la versiéon 17.7 del programa RT250BT, el lector en presencia de un "chip térmico™ muestra la
temperatura del animal.

Termochip tiene un biosensor de temperatura incorporado, que permite tomar la temperatura subcutanea
de un animal en el lugar de inyeccion del microchip. EI Termochip mide la temperatura subcutanea de un
animal, que es diferente de la temperatura rectal.

Los lectores V8BT, RT250BT y proximamente el RT10M muestran la temperatura transmitida por
Termochip.

Bootloader intéegrado al RT250BT

Desde la version 18.8 del programa, se integra un cargador de arranque en el reproductor. Esto permite
cargar
nuevos programas sin abrir el reproductor, utilizando una PC y una conexion USB con el reproductor.

Programacion de un lector V8BT o RT250BT a través del puerto USB

Esta programacion del lector V8BT o RT250BT mediante la conexion del puerto USB de un PC sélo es
posible a partir de la version V8 18.8. Esta version y las siguientes incluyen un “bootloader” que permite
la actualizacién de los programas del V8BT y RT250BT.
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Material necesario:

- PC con Windows 7, 8, 10

- Lector con software V8 VV18.8 0 maés.

- Cable para conexion del lector a PC.

Software requerido

- Firmwareloader version 1.02.exe

- Firmware para cargar ...

Procedimiento de programacion

- Instale la version 1.02.exe del Firmwareloader en la PC.
https://cloud.clemd.fr/s/x09W3sqGpFpEJ6n

Al abrir el programa Firmwareloader, aparece la siguiente pantalla:

Después de cargar el programa seleccionado en este caso V8 I.D. ology-2.1

Conecte el V8BT o RT250BT a la PC usando el cable USB.

Encender el lector manteniendo presionadas las teclas Arriba (1) y Abajo (2) para el V8 mientras presiona
“Power”.

Suelta las teclas.

Para el RT250BT, presione las teclas Abajo y Centrale mientras presiona “Power”. La pantalla del lector
debe permanecer negra y el LED de bluetooth debe parpadear, lo que indica que el lector ha entrado en el
modo de “bootloader” listo para cargar un programa. Inicie el procedimiento de descarga seleccionando
"Send to reader".
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Busqueda automaética del puerto

B VB Firmware Loader - Version 1.02 = x

File Language

D:\Reakrace ler dac2019\Produts Realtrace'Lacteurs'\VBBT Frog Browse

Configuration |Automatic

Comenzando a programar al lector

®5 VB Firmware Loader - Version 1.02 = #

File Language

Browss

duts Realrace'\Le

Configuration | Automatic v Send to reader

3R T Programme V3

Programacion completada. jExito!

P —
sl VB Firmware Loader - Version 1.02 = *
| File Language |
[:\Realirace ler dec2015\Produits Realtrace L ecteurs\VEB T\ Prog Browse

Configuration | Automatic - Send to reader

race \Lecteurs’ rogramme VB

La pantalla del lector muestra el nombre del nuevo programa luego vuelve a “Leer”.
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Herramientas de ayuda al desarrollo

Dos « starters Kits » estan disponible sin cargo

Ayuda con el desarrollo de aplicaciones usando la funcion Bluetooth del RT250BTBT.
https://www.hypertide.com/v8m/V8MSDK-Rev-1.0.zip

Ayuda con el desarrollo de aplicaciones usando el reproductor RT250BT con Windows 10
https://www.hypertide.com/v8m/W10V8BTSDK.zip

Aplicaciones moviles gratuitas

En Play Store : “PetScan”
En AppStore : “PetScan”
Sistema «WOOSIT »

Escritura de uno o varios numeros de teléfono del propietario del animal en el chip 1SO

Nuestro esfuerzo constante por innovar y mejorar nuestros productos nos ha conducido a ofrecer a los
veterinarios que lo deseen la posibilidad de personalizar el chip antes de introducirlo en el animal.

La gran novedad que presenta este lector RT250 es que permite escribir y la visualizacion de los datos
que podré incluir el veterinario en la mayoria de los "chips" actualmente comercializados en el mundo,
siempre que se respete la norma ISO. La distancia de escritura es de 4cm con el RT250 y 7/8cm con el
V8My V8BT.

Realtrace desarrollo un sistema llamado “WOOSIT®” compuesto de:

- un software sobre PC que permite escribir datos en la memoria del chip, nameros de telefono, vacunas, etc.

- un lector/grabador el PetSCAN RT150 @ que permite al veterinario antes de inyectar el “chip” al animal, escribir
datos complementarios adentro @,

- un lector RT250 que da ahora la posibilidad de leer y mostrar el nimero tnico de identificacion, pero tambien de
mostrar los datos complementarios registrados por el veterinario en la memoria del “chip”.

A causa del tamafio bajo de la memoria disponible dentro de los “chip”ISO - que quedaba sin utilizacion hasta
ahora - el sistema WOOSIT esta limitado a la grabacién de uno o dos nimeros de telefono de 16 cifras cada uno.
La eleccion de los numeros de telefono la tiene el veterinario o el duefio del animal.

Este sistema cumple totalmente con la norma ISO 11784/85 (1996) y tambien con la nueva norma ISO 14223*
(mayo 2011) respecto a la grabacion de datos dentro de los “chips” evolucionados.

El sistema respeta perfectamente la asepsia del “chip”, la grabacion de los datos se esta haciendo a traves del
capuchén que protege la aguja.

Si el duefio lo quiere, despues de la grabacion de uno o de los dos nimeros de telefono, la parte de la memoria
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usada para la grabacién podra ser blogueada con el fin de prohibir toda modificacion de los datos.

Con el sistema “WOOSIT” encontrar al duefio de un animal sera muy fécil ya que a la lectura del “chip” por el
RT250 uno conocera los numeros de telefono de las personas para llamar.

Obviamente, el duefio de un animal queda libre de no usar este servicio quedando solamente con el numero 1SO
de identificacion grabado en el “chip” .

FDXB+ :
939 000001427486

0033134618980
0033625411286

Numero de chip and ndmeros de telefono. (+)

NB : EL + despues FDXB sinifica que este chip se puede escribir. Tiene bloques abiertos.
(1)Patentado
(2)A reserva de que la memoria entera del “chip” no sea totalmente bloqueada por el proveedor. L0s blogues
3/9/10/11/12/13 (EM 4305) y 9/10/11/12/13/14/15 (EM 4569) deben quedar abiertos.
*1S0 14223-1:2011 specifies the air interface between the transmitter-receiver and the advanced transponder used for the
radiofrequency identification of animals, featuring full backwards compatibility with the specifications given in ISO 11784
and I1SO 11785
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